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EDI - ASN Note Load-No.: 63011 24.06,2018 - 13:54]
{VDA 4912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.2. Consumption:
Daimlerstr., 11 Via dei Ciclamini, 4 . .
D-58840 PLETTENBERG Zona Tndustriale Digpatch Type: Truck
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Numbexr : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT048868B50728 Gross Weight: 12.330 KG .
ASN-No -Poa Sup. Ref. No. Cust. Quant. M Vv/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor "
Pack, Mat. -Quant. - Number Cust. =Nummer Vendor Congignment
B0622694 000010 2511108890 5.760 BC s SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
24.06.2019 035310-900 nt. wt.: 8.030 KG , dgr. wb.: 8.801 KG
CC: 190057640 640 PC ]
CC: 190057634 640 PC s
CC: 190057627 640 PC s
CC: 190057625 640 PC ]
CC: 190057623 640 PC s R N
CC: 190057618 640 PC s O N
CC: 190057615 640 PC S O : nwd‘r\nu
CC: 190057002 640 PC 8 O
CC: 190055032 640 PC s
cc: 9 DCT300 PC DCT300/P01850 .
Cast-Number: 244446 Vaw @
UC-Material: G073580010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80622697 000010 25111039230 3.623 BC M SCHALTRAD &.GANG 550003915802
24.06.2019 035306-900 nt. wt.: 2.320 KG , gr. wt.: 2.576 KG
CC: 190058050 923 PC M
CC: 180058047 1.350" PC M
CC: 190056155 1.350 PC M ~ M. Q U\ _U.
CC: 3 DCT300 PC DCT300/P01850 J@U T-v
Cast-Nunber: 615035 ! '
UC-Material: LO67620010
Text: Engineering Change Status A ww @A &\
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80622698 000010 2511109290 1.350 PC M SCHALTRAD 6.GANG ﬁ .A o@ 550003915802
24.06.2019 035306-900 nt. wkb.: 867 KG , gr. wt.: 953 XG
CC: 190058206 1.350 pC M
cc: 1 DCT300 BC DCT300/P01850 A@ﬂwpy@upmu .W
Cast-Number: 616100 O
dR: Quant. Check: Rating Check:




&

EDI - ASN Note

Load-No.: 65011

24.06.2019 - 13:54

(VDA 4912) page 2/2
Vendor ~-Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:

SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:

Daimlerstr. 11 Via dei ciclamini, 4 . h

D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck

DEUTSCHEAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.

-Number: 16070077

VAT~-No.: DEL23840478 VAT-No.: ET04886850728 Gross Weight: 12.330 KG ~
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/e Name of delivery Purch. Ord. Nr. .
-Date Suppl. Ref, No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. =-Quant. = Number Cust. =Nummer Vendoxr Consignment

P

UC~Material: LO71740010

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No. -

Text: Supplier Index -

prrtrrxtkx B N D Ahkkhdkr

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:) -

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plottenberg wm-mmm“mb‘mmn—.——s-u.—-
Company
Magna PT S.p.A.
va Mﬂ%_m_w_ﬂu__m_ 4 Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-Teile.Nr. 035306-900 Auftrag 1017935
1-70026 Mo n_cm_._o {Partn name: [ Désignaticn pisces) _._.._mm._um: aumber: / N° du plan HBS:) {order no.fordre no.}
Kd.-Zg.-Nr.  251,1,1092.20 Anderungsindex A SAP UC-Material L067620010
{costumer part number / No. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan) (SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 80622697/000010 Lieferdatum 06/18/2019 Stiickzahl 3,623 -
torder no. f No. e commande} {shipping advice no. { Bullatin de livraison) {shipping date f Date de livraison) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 615035 Schmelzen-Knz. v
t{heat number f No. de Coules) {heat code / Repére de Coulae}
Stahlhersteller Lech-Stahiwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
{steel mill / Aciérrie} {steel grade { Qualité} {process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimensian coulee} {raw material dim. / Barre dimbtre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 41,6:1
{technical specification / Spécification de livraison} {defivery condition / Etat de [vraison} {Diameter f diamatre)

Schmelzanalyse tcast analysis 7 Analyse de coulge)
%C %Si %Wn | %P %S %Cr %Mo | 6N %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %NbL | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te %Ca | %N ppm H| ppm O

0.1900( 0.1700{ 1.2900; 0.01 10| 0.0260; 1.0700| 0.0300] 0.1200] 0.1200| 0.0080( 0.0290| 0.0000| 0.0004] 0.0080( 0.0050} 0.0000{ 0.0000] 0.0023( 0.0060] 0.0000] 0.0000] 0,0009| 0,0128| 2.4000( 11.700

Hartbarkeit thardenability / valeurs de trempabilite)

mm 1 1.5 2 3 4 2] & 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 a5 50

HRC 0.00 | 456.20| 0.00 | 44.50| 0.00 j 41.80| 0.00 | 37.80| 0.00 { 34.80]| 0.00 | 32.50| 30.20| 29.50| C.00 | 0.0 | Q.00 | 0.00 | 0.00 | 0.CO0 [ 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

{01 value [ diambtre idéal)

Nietallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce] {decarburation / Déecarburation}) {degree of purity / Degre de Purete)
Korngréfie Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties  propristss mécanique)
R {N/mm?) Rp0,2{N/mm?3) A{%) Z{%]) AviJ} hei T{®C)
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 .00 - 0.00 0.00
Oberflachenharte tsurface hardness / dureté superficle) Kernhérte (core hardness / dureté centro) Einsatzhértungstiefe (case hardening depth 7 cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specitication / Spécification} 0 0 (specification / Spécification} {specification / Spécification}
Ergebnis 158.0 - 170.0| HB Ergebnis 0.00 - Q.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
Iresuit / Résultat) 0 0 fresult / Résultan) fresult / Résultat}
A_w_,w““_ww_s_ 06/24/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmeheauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Billmann, Johannes
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1} Senderfvendor 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH '
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3) Frelght order number

4} Sender number at the forwarding agent

-

EKAER-NI. Frelg ht Order
5} Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 24.06.2019 71 Relatfon number

LSF LC 9} Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipmant number 6901 1 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent T2} Gustomer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dsi Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT |d-No,: ITO4886850728 13) Cargo manifestifralght lst
14} Delivery { unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248 .

16} Receipt date 24.06.2019 17) Receipt time 13:54:00
18) Delivery rota no. 19} Number | 20) Packaging 22} Contents 23} Tare weolght Il 24) Gross weight
KG in KG
0080622694 9 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 771 8.801
0080622697 3 | bCT300 SCHALTRAD 6.GANG 256 2,676
0080622698 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 86 963
Total 13 1.113 KG 12.330 KG

31) Del. term 32} Value of goads 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 20.791,73 EUR A

35) Enclosures

36} Order number, customar
38} Means of transport number

39} Truck coda

LBSC1960
Truck

40} Shipping type

42) Acknowladgegu‘a'ni g E{sﬁg@ rp@ ghip-jo

43) Confirmation of regelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu

verbringan. L/S 3%6@
\0 Qat\-Ben dw\gsb\-\‘g
Signature

206,
D/ate? Truck smnam:elﬁ

Name

Above deliyelyrepeiyed %%E“;fé‘}& !\?gcffjg_;']tog(b;ﬁf)

01 LUG 2019

htita"

45} The general German carrler condltions apply {ADSp):

Area of jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44} The deliverd can

Of which were swapped

46) Fir die Ablaga
Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv

Euro wire pal conv

Page 1 of 1
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Les partles ancadrées de lignas grasses
dolvent etre tamplls par le transporteur.

Die mit fett gedrickten Linlen eingerahmtan Rubri-
ken mitssan vern Frachtflibrar ausgefiilt werden,

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

1-16 j&hoes" 21422

us [a respen-

plir so
sabilité de Texpéditeur,

Auszuflillen unter der Ver-
antwortung des Absenders.

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Cornellusstr, 48 . 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/98193-0 . Telefax 0211/6 801544
A ram|

Nach giiltigem ADR

WeIL ~ SxXempiar ur Aunraggeper Dlang = Exemplalre pour cormmeltant wit = Exampiaar voor lasigever biancg = ESseMplas per commitante white = Gopy fof orarar nvja = EXemplar jor ordregiver

rasa = Exemplar fiir Absender rosa ~ Exemplaire de l'expéditer rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essamplara per mittente pink = Copy for sender roga = Exgmplar for afsender
blav = Exemptar filr Empfinger bleu = Exemplaire du destinatalre blau =Exemplaarvoor geadresseerde bl = Essemplara per destinataria blus =Copyforconsignea  blaa = Exsmplar for modtager
griin = Exemplar fir Frachtiihrer vert = Exemplaire du transporteur groan ~ Exemplaar veor vervoerder verde = Essemplara periranspordatoe  green = Gopy for carmer grin = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
! FRACHTBRIEF
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:69011
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von
D-58840 PLETTENBERG Dlese Beférderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumis, nenobstant
DEUTSCHLAND gegentelligen Abmachung den Bestim- {oute clause contralre, & la Can-
mungen des Oberainkommsns Gber den vention relative au contrat de trans-
Bafdrderungsvertrag im intematicnalen port intemational de marchandises
StraBangliterverkehr {CME). par route {CMR).
e
Empfangar (Name, Anschrit, Land) Frachtithrer (Name, Anschrift, Land
2 Dasﬂinﬂtgaire {nam, admssa?’pays) 16 Transpgrleurtm%m?adrr]agger.nﬁﬂys? J
Company Firma ‘
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. 4
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgende Frachtfizrar (Name, Anschiift, Land}
Lleu prévu pour la livraisen da la marchandise Transporeurs successits (nom, adresse, pays)
OrtfLleu 70026 Modugno
Land/Pays |T

4 Ort und Tag dar Dbhernahme des Gutes
Lieu et data de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lleu 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtfihrer
Land/Pays DE 18 Réserves et cbservalions des fransperteurs

Datum/Date 24.06.2018

5 Beigsfilgte Dokumante
Documents annexés

6 Kannzefchen ¥ Nummem Anzahl der Pachstlcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Eefnrdarunr?' 1 Statistiknummer 11 Brultn%swlchl In kg 12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Désignation officlelle de transpori* No. stalistique Poids brut, kg Cubage m3
0080622694 9 DCT300 _ . .SCHALTRAD 4,.GANG 87084091 8.801 Kg
P o,
0080622697 3 DCT300 _ .- SCHALTRAD 6.GANG- | 87084091 2,576 KQ
sy - e Sa
0080622698 1 DCT/SOO .~ rSCHALTRAD 6.GANG 87084091 953 K(g
e o . 1 ~
SUMME 13 A I 12.330 KG
i { [\ { ! i ' e -
[N N AN b /ol
\\ \ \\\ — ] \‘ / | , [ N // ; ;
AN t“\‘\ -~ Q_‘[ [ | ‘H t/ /{‘
- i <
- S . P _/
- — e -
e T
— —
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlan vom; Absender Wahmun Empfénger
Numéro UN s.Nrg |Numéro d'atiquette G‘rnuga Coda de restrjctlung 19 A paver par: L'expéditeur Munnﬂlg La Besti%alalrs
cm og d'emballage en tunnels Fracht
UN voltN PrixX g transpost
ErmaBigungen _—
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sendamvarschriftan Réductlons
- [t
13 inslmcﬂongs de I'expéditeur {formalités douaniegres et autres) Prescﬂpt?cns particuliéres Zglsghensumms
Zuschliige
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accessolres
Sonstiges
Dlmarsg +
Zd zahlende Gesami-
summe/Total & payer
1 4 Rickerstattung
Remboursement
1 5 FranhlzahTungsanweIsungen 20 Besondare Vereinbaringan
Ereseription d'affranchissement Conventlons particuliéres
Frel S
Fianca FCA Plettenberg KU MNEt+RNAGEL S.rl.
U f | - ' . )
fibn Franco Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Ausgaferigt in am Gut empfangen Datum
2 Etablia & DE-EREAD P[p-rfpnhprg le 24 08, 2019 24 Récaption das marchandises Date

55 53 09062019 —
SEISSENSCHMIDT GmbH

58840 Pleltenberg  Daimlerstr, ) AN 9w'|gsburg CZVINO
Un'{a% ﬁt‘a a8l das Absenders Unterschrift und Stempal\g#sih s Untars n Ag '-l-;’ 5
(Sian, ‘fj geg‘fﬁﬁghg}tr) PosHag| j‘5§ (Signatura et timbte du trahsel f.&ilj‘li&- TR S ks
25 Angaban zur Ennittiang der Entferuung 1 (¥ i y
mit GrenzObergdngen Paletten-Absehder - Expéditeur de pal}ltae/ Paletten-Empfanger - Destinataire des palsttes
van bis km -
Kein Kein
Art N Anzahl | Tausch | Tausch [Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palefte
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 amlices Kennzaichan Nutziast In kg Bestiitigung des Empfangers/Datum/Unterschritt Bestiligung des Fatrars/Datum/Untersehift
e LBSCI1980
Anh@nger
Benuizte Gen-Nr. [] National [] Bilaterat R=¢ [ ] ceEmT

‘I1e'g anjdeyD *HGY SUEP ojejogds apuewap yoA if 19 | SeSSE[O $32 SaS|PURYDIRYY “S|SUUN] LA LO)IINSe) B BPOS 8] @ #B3|eqe,p ednoig 'snenbye.p DIGWRN ‘ND CIgWNY feipea NP subj BI9jwap B] B Jenbipy| 'sosNaIcHUEp SASIPUBYLIBWE 9D SBS U3,
HOY |''1'P'S Z18SqY UOJEUSLINYOPIBRUOS BUAJs 3/ PUn | asse(y Jap Jalpg ‘apoasBunyugiyasagqauung, pun addrufisBunsoediap, Yatutunn-1a1SNW|SNSZIYESE) Y8ULNN- N} (USGEBNZUR UGNy Jap 8|87 usj)8| fap u| 15| WalNs tayapyees og,
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006248 vom 24.06.2019

50

Seit tiber ... BEIRIS

Ludwigsburg, 24.06.2019
Seite 1 von 1

Il

9-006248

ARGy

4 Absender / Expaditeur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R 5
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL N
Diase Befordarung unterliegt trofz siner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralire, & la Convention relative ay
Ubereinkemmens Uber den Beftrderungsverirag contrat  de  fransport  inlernational des
im interm. Strabenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Deatinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MOBDUGNO
ITALIEN

§ FrachtfShrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livralson de la marchandise

Ont/ Lieu MODUGNOD
Land/Pays  |tallen
Datum/Date  27.06.2019

Zait/ Temps

‘ 4 Ortund Tag der Obesmatime ! Lisu &t date de [a prise en charge d& la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfelgender Frachifihrer / Transportaurs successifs

Ort/Lieu PLETTENBERG
Lend/Fays  Deutschland Zalt ! Temps
Datum/Date 24,06.2019

5 Beigeftugle Dokuments f Dacuments annexes

Vorbehalte und Bamerkungen des FrachtfOhrer /
Réserves et observations das transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et limbre laxpaditeur

Slgrature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Frachtfl‘.lh?/

g Pos. 4 Zelchen/Nr. 1 Anzahlder LM 4 2 Al der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umifang
No, Margues et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de ta marchandisa Polds, kg cbm
1 80622694 13 COLLI Getriebeteile 12,330
2 B0622697 + 698
S )
T:gllfm 12.330,00
13,00 COLLI
16 Anwelsungan des Absendars 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarfkilometer mit GrenzGbergangen
ven Ris km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prascriplion daffranchissament 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichen Nuizlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter G b
22 Benutzter Grenzitbergang kﬁgﬁ%& arfanﬁ% @ éa!élml Date
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dnigGmbe, Sn.A20026 Modugno (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 70026 MODUGNO

1

Uniar_schrift und Stampel des Empigngers

(NEP7

eritica su quatia-edtantita”

SCHWEITZER GmbH & Go, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 Q8

IBAN: DE13 6Q48 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



